1.1

2.1

Képna zmluva &.74¢.../2020

uzatvorend medzi zmluvnymi stranami v zmysle § 409 a nasl. zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny
zdkonnik v zneni neskorsich predpisov a zdkona C. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplnen{ niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

1. Kupujuci:
Nazov:

sidlo:

za §tatutirny orgin:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
BAN:

Zapis v Obch.registri:
(d’alej len ,,kupujiici)

2. Predavajci:
Obchodné meno:
Sidlo:

V mene spolocnosti:
ICC:

DIC:

I1C DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

Spolo¢nost’ zapisana v

(d’alej len ,,zmluva‘)

Narodny tstav srdcovych a cievnych choréb, a.s

Pod Krisnou hérkou 1, 833 48 Bratislava

Ing. Mongi Msolly, MBA , predseda predstavenstva a generilny riaditel
Doc. MUDx. Juraj Madari¢, PhD., MPH podpredseda predstavenstva
35971 126

2022105107

VUB, a.s. Bratislava

SK97 0200 0000 0000 2633 0112

Okresny sid Bratislava L., Oddiel: Sa, vlozka & 3774/

MED-ART, spol. s t. o.

Hornodermanska 4, 949 01 Nitra

PharmDyr. Jan Holec, PharmDr. Michal Holec

34113924

2020411085

SK2020411085

WB, a.s.

SK5902000000002777135851

SUBASKBX

Obchodnom registri Okresného stdu Nitra, odd.: Sro, vlozka: 21831/N

(dalef len | preddvaysici*)

Clanok I.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je ziviazok preddvajiceho dodat’ kupujiicemu lieky s prisludnou icinnou litkou (d'alej
len ,lieky* alebo ,,tovar®), ktorjch zoznam a presna $pecifikdcia je uvedens v Prilohe & 1 tejto zmluvy vritane
dodania tovaru a zivizok kupujiceho za tento tovar zaplatit' kipnu cenu, a to vietko za podmienok
stanovenych v tejto zmluve.

Clanok II.
Z4kladné podmienky platné pre dodanie tovaru

Pred4vajici sa zavizuje do troch pracovnjch dni odo dia nadobudnutia Géinnosti tejto zmluvy mat’
k dispozicii vietky lieky uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy. Tovar uvedeny v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy sa
povazuje za dodanj kupujicemu v defi podpisania dodacieho listu oprévnenymi zdstupcami obidvoch
zmluvnjch stran. Vastnicke pravo k tovaru nadobuda kupujici dodanim tovaru. Dodany tovar po podpisani
dodacieho listu ostiva v dispozicii predivajiceho, ktory je povinny ho bezodplatne uskladnit’ po dobu trvania
tejto zmluvy vo vyhovujicich priestoroch tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu az do jeho postupného
dorudenia kupujicemu. V pripade uplatnenia vyhrady pri dodani tovaru ostiva tovar vo vlastnictve
predivajiceho a2 do doby, kym predavajici neodstrani prekazku, ktord brini kupujicemu riadne tovar

‘ prevziat’.

Poziadavky kupujiceho

2.2

Predévajici sa zavizuje dodany tovar kupujicemu dorudovat’ priebeine na ziklade jednotlivych
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poZiadaviek zo strany kupujuceho pocas platnosti tejto zmluvy realizovanych prostrednictvom systému
MARQET. Systém MARQUET (dalej len ,Systém*) je webova aplikcia na doméne https://mzsr.marquet.sk.
Kupujtici pocas platnosti tejto zmluvy zada v Systéme poZiadavku na druh a mnoZzstvo pozadovaného tovaru
uvedeného v Prilohe & 1 zmluvy. Odoslanim poziadavky zo Systému sa rozumie vystavenie poziadavky
predavajicemu so sibeznym odoslanim notifikaéného e-mailu, ktorj sa generuje na elektronickl adresu
kontaktnej osoby predavajiceho, resp. kontaktnjch oséb predivajuceho, ktoré predavajuci uviedol pri
registracii v systéme JOSEPHINE. Predévajici sa zavizuje dorucenu poziadavku potvrdit’ najneskor
nasledujici pracovny den po dni dorudenia poZiadavky od kupujiceho kliknutim na odkaz ,,POTVRDIT
POZIADAVKU* v tele notifikaéného e-mailu s poziadavkou, ktory pride predévajicemu. Tym sa automaticky
v systéme poziadavka oznadi za potvrdent. V pripade nemoznosti potvrdenia poziadavky dalej predivajuct
komunikuje s kontaktnou osobou kupujiceho $tandardnjmi moznost’ami komunikacie.

Potvrdenim poZiadavky je predavajici povinny dorudit’ kupujicemu pozadovany tovar podla prislusnej
poriadavky do miesta dorucenia najneskér do 24 hodin odo dfia potvrdenia poziadavky a kupujici tento tovar
prevezme.

V pripade, ak predavajuci z akychkolvek ddvodov, s vinimkou dévodov spodivajicich vo vyisej modi,
nepotvtdi poziadavku v lehote uvedenej v tomto odseku tohto clinku zmluvy, povazuje sa nasledujici
pracovnyj defi po dni dorucenia zadanej poriadavky predévajucemu, za defi akcepticie poziadavky.

Podmienky doruenia tovaru

2.3

Predavajiici sa zavizuje, Ze kupujucemu dorudi tovar v dohodnutom mno¥stve, poZadovanom druhu a v sulade
so §pecifikiciou podla Prilohy & 1 tejto zmluvy najneskér do troch pracovnjch dni odo dfia potvrdenia
poziadavky v &ase od 7:00 hod. do 15:30 hod. do miesta dorucenia, ktorym je sidlo kupujiceho uvedené
v zahlavi tejto zmluvy. V pripade prekizok spodivajicich vo vysiej moci, tak ako je tito definovana v ¢lanku
VI tejto zmluvy, ktoré predivajucemu brinia v splneni jeho povinnosti dorudit’ tovar kupujucemu
v dojednanej dobe, predlzuje sa lehota na dorudenie tovaru o dobu trvania tjchto prekézok. Predivajuci sa
zavizuje, ze vznik a predpokladant dobu trvania prekizok pisomne oznimi bez zbytoéného odkladu

kupujicemu.

Predévajiici je povinny zabezpedit, Ze: : :
- tovar bude postupne dorucovany bez vid a v dadnom neposkodenom obale, pricom tovar bude riadne
uspdsobeny na prepravu. Ustanovenie predchédzajicej vety sa uplatiiuje aj pri prvotnom dodani tovaru;
- pri disponovani s tovarom, distribucii a dorudeni tovaru budi dodr¥ané podmienky skladovania urCene
vyrobcom tovaru. Ustanovenie predchidzajucej vety sa uplatiuje 2j pti ptvotnom dodani tovaru;
_ tovar bude skladovany, distribuovany a doruceny pri teplote urdenej virobcom v platnom SPC
(Summary of Product Characteristic) alebo pribalove] informacii. Ustanovenie predchidzajicej vety sa
uplatiiuje 2j pri prvotnom dodani tovaru;
- s vyznadenim ditamu exspiricie. Exspiracna doba kazdého lieku musi byt’ v ¢ase prvotného dodania
lickov aspofi polovica vjrobcom udavane; exspiricie, minimilne viak 9 (devit’) mesiacov odo dfia
prvotného celkového dodania tovaru, ktorj ostane v dispozicii predavajuceho do doby jeho postupného

dodévania doru¢ovania kupujucemu.

Prevzatie tovaru, vady tovaru, ziruénd doba

2.5

2.6

Povinnost’ predavajiceho dorudit” kupujicemu posadovany tovar je splnend tym, Ze predavajuci tovar riadne
a véas doruéi do miesta doruéenia bez vad a kupujici sa zavizuje prekontrolovat’ jeho uplnost’, kompletnost’,
balenie, 2 svojim podpisom na preberacom protokole tito skutoénost’ potvrdit’, ¢im dochddza k prevzatiu
pozadovaného tovaru. Jedna képia preberacieho protokolu ostava kupujacemu.

Nebezpedenstvo $kody na tovare prechidza na kupujiceho v Case, ked' prevezme tovar v zmysle a sposobom
uvedenjm v tomto bode zmluvy, alebo ak tak neurobi véas, potom v case, ked’ mu preddvajici umozni
nakladat’ s tovarom a kupujici porusi zmluvu tjm, ze tovar bez uvedenia dovodu neprevezme.

Dopravu tovaru na miesto dorucenia zabezpecuje predavajici na vlastné naklady tak, aby bola zabezpecena
dostatoéna ochrana pred jeho poskodenim alebo znehodnotenim.

V pripade akychkol'vek vad tovaru resp. nestladu dorudenia so zadanou poziadavkou kupujuceho —
nekompletné dorucenie tovaru, nezodpovedajtice dohodnutej kvalite, poskodeny, neoznaceny obal, je kupujtct
povinny tito skutonost’ ihned pri preberani tovaru u predivajiceho reklamovat’ a uviest nedostatky
v preberacom protokole. Ich akceptovanie predavajici potvrdi v preberacom protokole svojim podpisom.
Bezchybnost’ dorucenia potvrdzuje kupujici svojim podpisom na preberacom protokole. Ak pri preberani
tovaru zist kupujici vady tovaru, pripadne chybajuci tovar a tito skutoénost’ uvedie v preberacom protokole,
je predavajici povinny najneskor do 2 pracovnych dni takyto tovar na vlastné naklady vymenit' za novy
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bezchybny rovnaky tovar so zhodnymi vlastnost’ami, prip. doplnit’ o chybajici tovar a dorudit’ kupujicemu.

Predavajiici zodpoveda za to, Ze tovar bude dodany do skladu predavajiceho, ako aj postupne dorudovany
kupujiicemu do miesta dorucenia podla podmienok tejto zmluvy, v silade s Prilohou ¢. 1 a podla platnych
pravnych predpisov. Preddvajici zodpoveda za vady, ktoré mé tovar v Case dodania a za vady, ktoré sa
vyskytni po prevzati dohodnutého tovaru v zaruéne] dobe.

Predévajici preberd zavizok zo zdruky tovaru, pri¢om dfzka ziruénej doby je stanoveni dobou exspiracie,
ktorti uvadza vyrobca tovaru na obale tovaru za splnenia podmienky uvedenej v ods. 2.4 posledny odstavec
tejto zmluvy, zéruéna doba zadne plynut’ odo diia prvotného dodania tovaru kupujicemu v zmysle ods. 2.1
danku II. zmluvy. Préva zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnd v zaruénej dobe musi kupujaci uplatnit’
u predivajiiceho bezodkladne v zArucnej dobe, inak zaniknad.

Kupujici je povinny reklamovat' vady dodaného/doruceného tovaru pisomne (e-mailom) na adresu:
centrum.sluzieb@med-art.sk v rdmci zarucnej doby okrem zjavnych vad, t. j. mnozstva, druhu a viditePného
poskodenia, ktoré je povinny reklamovat’ pisomne ihned pri preberani tovaru. V oznimeni o vadach predmetu
dodania/dorucenia musi kupujici kazdd jednotlivii vadu $pecifikovat’ (opisat’ a uviest’, ako sa prejavuje).

Predavajici sa zavizuje, ze vybavi oprivnent reklamiciu kupujiceho (odstrini vadu reklamovanu
v zdruénej dobe riadne a dohodnutfm spdsobom) bez zbytoc¢ného odkladu vymenou liecku za novy
bezchybny rovnaky tovar so zhodnymi vlastnost’ami, prip. doplnenim chybajiceho tovarua doda kupujicemu
na vlastné naklady, najneskor viak do dvoch pracovnych dni od oznamenia vady, prip. absencie tovaru zo
strany kupujiceho, inak je kupujici opravneny uctovat’ predivajicemu zmluvni pokutu vo vyske 50 EUR za
kazdy dei omeskania.

Zhruka sa nevztahuje na vady, ktoré boli spdsobené neodbornou manipuldciou zo strany kupujuceho,
nedodr#anim prevédzkovich podmienok, Zivelnou pohromou alebo inym spdsobom, nez obvyklym
zaobchadzanim.

Kupujici je viazany povinnost'ou odobrat’ pocas platnosti tejto zmluvy celé mnozstvo tovaru uvedeného
v Prilohe & 1 tejto zmluvy. V pripade, ak na zdklade poziadaviek kupujiceho nebude predivajicim dorucené
celkové mnodstvo tovaru uvedeného v Prilohe & 1, zavizuje sa predavajici v posledny den platnost tejto
zmluvy dorudit’ zvy$ny nevyziadany tovar uvedeny v Prilohe ¢. 1.

Sudinnost’

2.13

3.3

Kupujici sa zavizuje v rozsahu nevyhnutnom pre riadne a véasné splnenie predmetu tejto zmluvy poskytnut’
predavajiicemu na jeho Ziadost’ nevyhnutnt stdinnost’ v ¢ase a sposobom pozadovanjm predivajicim. O

dobu omeskania kupujiceho s poskytnutim nevyhnutnej sadinnosti sa predlzuje ¢as pre splnenie predmetu
plnenia.

Clanok III.
Doba platnosti zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urditt od 01.02.2021 do 31.05.2021.

Tito zmluva nadobtda platnost’ dfiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Této zmluva je povinne
zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zékona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o
zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informacii) v platnom zneni. Zmluvné strany berd na
vedomie a stihlasia, Ze tito zmluva vritane vietkych jej siéasti a priloh bude zverejnend v Centrilnom registri
zmliv (dalej len ,,register”). Register je verejny zoznam povinne zverejfiovanych zmlav, ktory vedie Urad vlady
Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registti sa nepovazuje za porudenie ani za
ohrozenie obchodného tajomstva a informécie oznacené v tejto zmluve ako doverné v zmysle § 271 odsek 1
Obchodného zikonnika sa nepovaZuji za déverné informacie. Zmluva nadobida aémnost’ diom 01.01.2021.
V pripade, Ze tito zmluva nebude do dia predchadzajiceho defi 01.01.2021 zverejnend v centrilnom registri
zmliv na Urade vlady SR, zmluvné strany berd na vedomie, e zmluva nadobida ucinnost’ v silade
s ustanoveniami platnych privnych predpisov diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v centralnom registri

" zmlav na Urade vlady SR.

Ukoné&enim platnosti tejto zmluvy z dévodu uplynutia doby jej platnost, nie st dotknuté niroky na dhradu
spdsobenej $kody, néroky na zmluvné, resp. zikonné sankcie a troky, ktoré boli uplatnené pocas jej platnost:

alebo ktoré sa tjkaji porusenia povinnosti zmluvnej strany, ku ktorej doglo poéas platnosti tejto zmluvy, ako
3



4.1.

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

5.3

54

aj niroky na bezplatné odstrinenie zistenych vad podas stanovenej zarucnej / exspiracnej doby, ktora plynie 2

po ukonéeni platnosti tejto zmluvy.

Clanok IV.
Kupna cena

Kipna cena tovaru uvedeného v Prilohe ¢. 1 je 27.476,27 EUR bez DPH (slovom: dvadsat’ sedem tisic
ityristo sedemdesiat est’ EUR a dvadsat’ sedem centov bez DPH). Takto stanovena cena sa povazuje za
cenu maximalnu a zdvizni pocas platnosti tejto zmluvy. Pre vylacenie pochybnosti plati zdsada, Ze sucet
vietkych poriadaviek kupujiceho na postupné dodévanie tovaru pocas platnosti tejto zmluvy, bude totoZny s
vi$kou kiipnej ceny uvedenej v tomto ods. tohto anku zmluvy.

Kipna cena tovaru, ktory je predmetom tejto zmluvy je stanovend dohodou zmluvnych strin v zmysle
sikona NR SR & 18/1996 Z.z. o cenach v znen{ neskordich predpisov, vyhlasky MF SR ¢ B7/1996 Z.z,
ktorou sa vykonava zikon NR SR ¢&. 18/1996 Z.z. o cenich v zneni neskorsich predpisov, a aktudlnym
Cenovjm opatrenim MZ SR, ktorjm sa stanovuje rozsah regulicie cien v oblasti zdravotnictva, v pripade
ak je to relevantné. Objednavatel’ neposkytne Dodavatel'ovi preddavky ani zalohy.

Celkovi kupna cena, ako aj jednotlivé jednotkové ceny poloziek tovaru si uvedene bez DPH aj s DPH, obsahuju
vietky naklady predavajiceho, vritane prvotného dodania, ako aj postupného doru¢ovania do miesta dorucenia,
prislusnej spotrebnej dane a inych platieb, vyberanych v rémci uplatiovania nesadzobnych opatreni,
ustanovenych osobitnjmi predpismi, colnych a danovych poplatkov. Sadzba DPH bude tétovana v sulade so
vieobecne zéviznymi pravnymi predpismi platnymi na dzemi SR v case fakturicie.

Kupujici zaplati kipnu cenu za dodany tovar na zéklade faktiry vystavenej preddvajicim. Dodévatelovi
vznikd nirok na zaplatenie kipnej ceny diiom dodania tovaru kupujicemu v lehote najneskor tri dni odo
diia nadobudnutia Géinnosti tejto zmluvy a dorucenim faktiry za predmetné plnenie kupujicemu.

Faktira mus{ mat’ naleZitosti datiového dokladu v stlade so zikonom ¢ 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskoriich predpisov a musi obsahovat’ dislo tejto zmluvy.

Splatnost’ faktiry vystavenej na ziklade tejto zmluvy je 60 kalendarnych dni odo dnia dorucenia formalne
a vecne spravnej faktiury kupujicemu. Kupujtci vykond thradu faktary bezhotovostnym prevodom na
et predavajiceho. Za defi splnenia zavizku kupujuceho sa povazuje dedl pripisania kiipnej ceny na ucet

predavajuceho.

V pripade, ak faktira bude vykazovat’ iné vecné alebo formalne nedostatky, je kupujici oprivneny vratit
ju predévajicemu na opravu alebo doplnenie. V takom pripade novi lehota splatnosti za¢ne plynit’ diiom
dorudenia opravenej alebo doplnenej faktiry kupujicemu.

Clanok V.

Zmluvné sankcie a d’aldie dojednania

V pripade omeskania predévajiceho s terminom prvotného dodania/terminmi dorucenia tovaru uvedenymi v
tejto zmluve, je kupujuci oprévneny ictovat’ predavajucemu zmluvna pokutu vo vyske 0,05 % =z ceny tovaru,
s ktorym je preddvajici v omeskani, a to za kazdy defi omeskania. V pripade, ak omeskanie v termine dodania
podPa tejto zmluvy je zapricinené omeskanim na strane vjrobcu s dodanim tovaru predvajicemu, je predavajic
rito skutoénost’ povinny bezodkladne oznamit’ a hodnoverne preukézat’ kupujicemu. V takom pripade moze
byt’ doba dodania tovaru predfzend najviac o d'alie tri pracovné dni.

V pripade omeskania predévajuceho s terminmi vybavenia reklamécie uvedenymi v ¢lanku II. tejto zmluvy, je
kupujiici oprivneny Gétovat’ predavajucemu zmluvnt pokutu vo vyske 50 EUR za kazdy den omeskania.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predivajiceho povinnosti poskytnuit prislu§né omeskané plnenie v zimysle

tejto zmluvy.

V pripade omeskania s plnenim pefiazného zdvizku podla tejto zmluvy je veritel’ oprivneny fakturovat’

diznikovi trok z omeékania v zmysle vieobecne zaviznych pravaych predpisov.
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5.8

5.9

6.1

6.3

6.4

6.5

Rozhodnutie poZadovat’ zaplatenie zmluvnej pokuty alebo tiroku z ome§kania oznimi opravnend zmluvna strana
doruenim penalizaénej faktary druhej zmluvnej strane. Splatnost’ penalizaénej faktry je 30 dni odo dia jej
dorucenia druhej zmluvnej strane.

Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok ani jednej strany na nihradu Skody sposobenej
porusenim zmluvnjch povinnost. Oprévnenéd zmluvné strana mé nirok na nahradu §kody v rozsahu

presahujicom zmluvni pokutu.

Zmluvné strany sa zavizuji, ze si budi poskytovat potrebnil siéinnost pri plneni zévizkov
vypljvajicich z tejto zmluvy a navzdjom si budid oznamovat vietky okolnosti a informacie, ktoré maju alebo

m&#u mat’ vplyv na plnenie predmetu tejto zmluvy.

Predévajici vyhlasuje, Ze je partnerom verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2 zakona ¢. 315/2016 Z.z. o
registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorjch zikonov (d'alej len ,,ZoRPVS®), a je sucasne
zapisany v registri partnerov verejného sektora (d'alej len , register™), ktorého spravcom a prevadzkovatelom je
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, 2k mu tato povinnost’ vyplyva zo ZoRPVS. Predavajuci tiez
vyhlasuje, Ze v pripade, ak bude plnit’ predmet plnenia tejto zmluvy prostrednictvom subdodéavatel'ov, ktoti maji
povinnost’ zapisovat’ sa do registra v zmysle ZoRPVS, Ze tito budd v ¢ase uzavretia tejto zmluvy alebo v Case
pouzitia takéhoto subdodavatel'a v registri zapisani. Ak predivajuci vyuZije subdodéavatel'a na plnenie predmetu
zmluvy/ Casti zmluvy a2 pocas platnost tejto zmluvy, je subdodévatel’, ktory mé povinnost’ zapisovat’ sa do
registra v zmysle ZoRPVS, povinny byt’ zapisany v registri v Case, ked je takyto subdodévatel’ preddvajacemu
znamy, najneskdr viak v defi plnenia predmetu zmluvy. V pripade, ak pocas platnosti tejto zmluvy dojde
k pravoplatnému vimazu subdodivatela z registra, je predivajici povinny okamzite ukonéit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatela.

Predivajici je opravneny plnit’ predmet plnenia tejto zmluvy prostrednictvom subdodévatelov, tym vsak nie je
dotknutd zodpovednost' predavajiceho za plnenie predmetu tejto zmluvy. Udaje o vietkych znimych
subdodavateloch v ¢ase uzatvorenie tejto zmluvy uvadza predavajici v Prilohe & 2 zmluvy. Zmluvné strany sa
dohodl, Ze v pripade ak u predavajuceho d6jde k zmene subdodévatel'a podas plynutia platnosti tejto zmluvy, je
predivajici povinny nového subdodévatela oznimit’ kupujicemu bezodkladne, a to zaslanim aktualizovaného
zoznamu svojich subdodavatelov uvedeného v Prilohe &. 2 tejto zmluvy kupujicemu, pricom tito aktualizaciu
vykona v $truktire uvedenej v Prilohe & 2 zmluvy.

Clanok VL.
Zodpovednost’ za §kodu

Kad4 zmluvna strana zodpoveda za priamu §kodu sposobent druhej zmluvnej strane v suvislosti s plnenim
tejto zmluvy.

Vzniknuti $koda bude poskodenej zmluvnej strane uhradend za predpokladu riadneho preukdzania jej vzniku,
vyiky, porusenia zmluvnej povinnosti a priinnej svislost medzi tymto poruSenim a vznikom Skody, ak
navritenie veci do pévodného stavu nie je mozné.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie s plnenim
svojich zmluvnych zévizkov, ak takéto neplnenie bude vychidzat' celkom alebo ciastocne z okolnost
vyluéujicich zodpovednost; uvedené sa vzt'ahuje aj na zmluvné pokuty, ktoré v pripade okolnosti
vyluéujicich zodpovednost nebudd Ziadnou zo zmluvnych stran uplatiiované.

Na Géely tejto zmluvy sa za okolnosti vyluéujice zodpovednost’ povazujii okolnost, ktoré nie s zavislé od vole
zmluvnjch strdn a ani ich nemdzu zmluvné strany ovplyvnit’ ako napr. 3trajk, epidémia, poziar, prirodnd
katastrofa, mobilizécia, vojna, povstanie, zabavenie resp. embargo produktov objektivne potrebnych pre
poskytovanie predmetu plnenia, nezavinend regulacia odberu elektrickej energie. Za vyssiu moc si povazované
okolnosti vylucujice zodpovednost’ v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika.

Udinky vylu¢ujice zodpovednost’ si obmedzené na dobu, pokial’ trva prekizka, s ktorou st icinky spojené.
Ustanovenie bodu 6.3 sa uplatni za predpokladu, ze druhd zmluvna strana bola pisomne podl'a bodu 6.6
oboznimeni o tychto okolnostiach a predpokladanej dobe ich trvania postihnutou zmluvnou stranou, 2ko

néhle sa o ich vyskyte dozvedela.



6.6

6.7

6.8

7.1

T2

1.3

7.4

V pripade, 2k nastand prekdzky vysSej moci, je zmluvna strana, ktorej sa prekazka tjka, povinni bezodkladne
informovat’ druhtd zmluvnd stranu o povahe, zadiatku a konci udalosti vy$iej moci, ktord jej brani v plneni

povinnosti podrla tejto zmluvy.

Ak sa plnenie tejto zmluvy stane nemo#nym z dévodu vysiej moci na dobu dlhiiu ako 45 dni, zmluvnd strana,
ktor4 sa bude chciet’ odvolat’ na vysiu moc, pisomne poziada druht zmluvnd stranu o dpravu zmluvy vo vzt'zhu
k predmetu, cene a ¢asu plnenia. Ak neddjde k dohode, ma ktorakolvek zmluvna strana pravo odstipit’ od tejto
zmluvy. Udinky odstipenia nastand diom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

7iadna zmluvna strana nebude zodpovedni druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie s plnenim
svojich zmluvnjch zavizkov, ak takéto ometkanie alebo neplnenie bude spésobené v désledku neposkytnutia
alebo oneskoreného poskytnutia sicinnosti druhej zmluvnej strany.

Clanok VIL
Ukon&enie platnosti zmluvy a uhrada stuvisiacich nakladov

Od tejto zmluvy mozno pisomne odstupit’ iba v pripadoch uvedenjch v zakone alebo v tejto zmluve a podla
podmienok uvedenych v tomto danku zmluvy.

Tuto Kiapnu zmluvu mozno pred uplynutim jej doby platnosti ukondit’ aj :
7.2.1  pisomnou dohodou zmluvnych stran,
7.2.2  odstipenim od tejto zmluvy v ptipade podstatného porusenia ustanoveni tejto zmluvy ktoroukol'vek

zmluvnou stranou.

Za podstatné porusenie zmluvy zo strany predavajiceho s pravom na odstipenie od zmluvy kupujucim sa

povazuje:

731  opakované (min. 2 x) omeskanie predavajiceho s doruéenim tovaru o viac ako 10 kalendérnych dni,
pri¢om toto omeskanie nesposobil ani len giastocne kupujuci neposkytnutim nevyhnutnej sidinnosti,

7.3.2  preukizatelné a zavinene dodanie tovaru v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve,

7.3.3 opakované (min. 2 x) nevybavenie reklamdcie, omeskanie s vybavenim reklamacie za podmienok
dohodnutjch v tejto zmluve alebo vybavenie reklamécie v rozpore so zmluvne dohodnutymi
podmienkami, a nezjednanie napravy ani v dodatoéne poskytnutej lehote nie kratdej ako 5
kalendarnych dni odo dfia dorucenia pisomnej vyzvy od kupujiceho,

7.3.4 pripad, kedy predévajici oznimi kupujicemu, Ze nie je z objektivnych alebo subjektivnych dovodov
schopny plnit’ dorucenia predmetu plnenia podl’a tejto zmluvy,

7.3.5 ak dbjde k vjmazu predivajiceho, ako partnera verejného sektora, z registra pocas platnosti tejto
zmluvy, ak preddvajici mal byt v zmysle ZoRPVS zapisany v registri. Kupujtci md pravo odstupit’
od zmluvy dfiom pravoplatnosti o vymaze podra § 12 a pokute z dovodov podla § 13 ods. 2 ZoRPVS,

7.3.6 ak je predivajuci, ako partner verejného sektora, viac ako 30 dni v omeSkani so splnenim povinnosti
podra § 10 ods. 2 tretej vety ZoRPVS, ak predivajici mal byt’ v zmysle ZoRPVS zapisany v registri.

737  ak podas platnosti tejto zmluvy pouZije predévajiici subdoddvatela nezapisaného v registri, hoci takyto
subdodévate! mal byt v zmysle ZoRPVS zapisany v registri, pripadne ak bol subdodavatel pocas
plnenia predmetu tejto zmluvy vymazany z registra a predivajici ho nadalej pouzival na plnenie
predmetu tejto zmluvy ako svojho subdodavatela, :

7.3.8  ak predavajici ako prévnickd osoba bol privoplatne odsudeny za trestny Cin spachanj v suvislosti
s vetejnjm obstardvanim alebo so Ziadost'ou o pomoc a podporu poskytovant z fondov Eurépskej
Gnie podla osobitného predpisu alebo o iné plnenie z fondov Eurcpskej unie, s ich poskytovanim

alebo vyuzivanim.

Za podstatné poruenie zmluvy zo strany kupujiceho s pravom na odstipenie od zmluvy predivajicim sa

povazuje: .

741  omeskanie kupujiceho so zaplatenim kupnej ceny opravnene fakturovanej predvajucim podla tejtc
zmluvy o viac ako 10 kalendarnych dni, a nezjednanie nipravy ani na zaklade dodato¢ne poskytnutej lehoty

nie kratiej ako 5 kalendirnych dnf odo diia dorucenia pisomnej vyzvy na zaplatenie,

742  neposkytnutie nevyhnutnej sti¢innost zo strany kupujiceho a nezjednanie nipravy ani na ziklade dodatocne
poskytnutej lehoty nie kratsej ako 5 kalendarnych dni odo dfa dorucenia pisomne] vyzvy na zjednanie

napravy.
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Privne adinky odstipenia od tejto zmluvy nastivaji diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni
druhej zmluvnej strane.

Odstapenie od tejto zmluvy musi mat’ pisomnt formu, musi byt dorudené druhej zmluvnej strane a musi
v fiom byt’ uvedeny konkrétny d6vod odstiipenia, inak je neplatné.

Povinnost’ dorudit’ odstipenie od tejto zmluvy podl'a tohto &linku sa povauje v konkrétnom pripade
za splnend dfiom prevzatia odstipenia od tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou alebo odmietnutim
prevzatia odstipenia od zmluvy druhou zmluvnou stranou. Ak sa v ptipade dorucovania prostrednictvom
poitového podniku vriti postova zdsielka s odstipenim od tejto zmluvy ako nedorucend alebo nedorucitel'na,
povazuje sa za dorucent diiom, v ktorom postovy podnik vykonal jej dorucovanie (usiloval sa o dorucenie
v mieste uvedenom na obélke predmetnej zésielky). Zmluvné strany sa dohodli, ze pre doru¢ovanie kupujicemu
je rozhodna adresa, ktora je ako jeho sidlo uvedené v zéhlavi tejto zmluvy a pre doruovanie predavajucemu
adresa zapisand ako jeho sidlo v obchodnom registri, 2 ak nema svoje sidlo, adresa zapisand ako jeho miesto

podnikania v Zivnostenskom registti.

Ustanoveniami bodu 7.7 tohto &lénku zmluvy o dorucovani sa bude spravovat’ aj dorucovanie ostatnjch
pisomnosti medzi stranami (napr. faktry, upomienky, vyzvy a pod), ak to nie je v rozpore s kogentnymi
ustanoveniami vieobecne - zaviznych predpisov alebo ustanoveniami tejto zmluvy.

Pri ukonéeni platnosti tejto zmluvy sa predavajici zavizuje vratit’ kupujicemu pomernt Cast’ kupnej ceny za
tovar, ktory do difia odstipenia od zmluvy nebol dodany na zaklade preberacieho protokolu kupujicemu. Naroky
predivajuceho na zaplatenie ceny za plnenia uz odovzdané kupujicemu nebudu pri ukonceni platnosti tejto

zmluvy dotknuté.

Odstipenim od tejto zmluvy zanikaji vietky prava a povinnost zmluvnych strin v nich zakotvené, okrem
nérokov na thradu sposobenej $kody, narokov na zmluvné, resp. zdkonné sankcie a Uroky, ako aj nirok
kupujticeho na bezplatné odstrinenie zistenjch vad dodania, resp. zéiruénych vad na tovare v pripadoch, kedy si
kupujici po odstipeni od tejto zmluvy ponechiva uz dodany tovar.

Clanok VIII.
Spolo&né a zaveretné ustanovenia

Zmluvné strany pre Gcely tejto zmluvy urcuji kontaktné osoby zodpovedné za vecni a odborni komunikaciu

v stvislosti s touto zmluvou takto:
- za kupujuceho: meno: PharmDr. Slavka Porubcova funkcia: vedica farmaceutka,

tel.&: 02/59320574 e:mail: slavka.porubcova@nusch.sk

- za preddvajuceho: meno: Ing. Dusan Koprda, funkcia: cenovy analytik, tel. . 0915/894 764,
e:mail: dns@med-art.sk ; koprda.dusan@med-art.sk.

Ak tito zmluva neustanovuje inak, akékol'vek zmeny a doplnenia tejto zmluvy mézu byt vykonané len
pisomnym dodatkom k tejto zmluve po vzijomnej dohode a podpisané opravnenymi osobami zmluvnych
strén za predpokladu, e uzatvorenie dodatku nie je v rozpore so vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi najma
zikonom o verejnom obstardvani v platnom zneni. Uvedené sa netfka zmeny kontaktnych 0séb uvedenych v bode
8.1 tohto &lanku zmluvy, ktoré modze prisluini zmluvni strana zmenit’ svojim jednostrannym rozhodnutim
dorucenym v pisomnej forme druhej zmluvnej strane a zmeny Prilohy & 2, ktord méze menit’ predavajuci
postupom podl'a clinku V., bodu 5.9 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa v stlade s ust. § 262 ods. 1 Obchodného zékonnika dohodly, ze zdvizkovy vzt'ah zalozeny touto
zmluvou sa spravuje Obchodnym zékonnikom a pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy stratili platnost’, alebo su platné len sé¢asti alebo neskor stratia platnost’, nie
je tym dotknuti platnost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto neplatnjch ustanoveni sa pouZije Gprava, ktord sa co
najviac priblizuje zmyslu a Géelu tejto zmluvy.

Této zmluva sa vyhotovuje v troch rovnopisoch, z ktorjch po podpisani predévajici obdr#{ jedno vyhotovenie
a kupujici dve vyhotovenia.



8.6

8.7

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, Ze obsah tejto
zmluvy zodpoveda ich skutoénej a slobodnej voli, ju podpisali.

Neoddelitelnou si¢ast’ou tejto zmluvy su jej prilohy:
Priloha & 1: Specifikicia a cena predmetu dodania
Priloha & 2: Zoznam subdodavatel'ov

Za kupujiceho: . J Za predavajiceho:
V Bratislave, dil TT e e a ' V Nitre, dfia
_— -
Ing. Mongi Msolly, MBA PharmDr. Jan Holec.
predseda predstavenstva a generalny riaditel konate! MED-ART, spol. s . o.
i
................................................... i e
Doc. MUDx. Juraj Mad’ariéZPhD., MPH PharmDr. Michal Holec.
podpredseda predstavenstva konatel MED-ARTjspol. s t. o.
: L)

i
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Amoksiklav 625 mg tbl fim 21x625 mg

tbl flm 625 mg (blis.Al/PVC) 6 18614 (blis. Al/Al) thl 231 0,2273 0,2500 52,50 57,75
tbl fim 1000 mg (blis.Al/Al) 6 | 28856 www”mwxwm M_”BS Tt £,4008 thl 420| 0,3909|  0,4300 164,18 180,60
ploijf 1 g (liek.inj.skl.) 11 9445B | ZEPILEN 1 g plo ijf 10x1 g (liek.inj.skl.) liekovka 710 1,0727 1,1800 761,64 837,80
plo ijf 2 g (liek.inj.skl.) 12 6341A | SULCEF 2 g plo ijf 10x2 g (liek.inj.skl.) liekovka 170 10,4545 11,5000 1777,27 1955,00
plo jof 2 g (liek.skl.) 13 7243C | TAXIMED 2 g plo ijf 10x2 g (liek.inj.skl.) liekovka 60 2,5455 2,8000 152,73 168,00
plo ijf 1 g (liek.inj.skl.) 13 7240C | TAXIMED 1 g plo ijf 10x1 g (liek.inj.skl.) liekovka 40 0,8000 0,8800 32,00 35,20
plv ino 1000 mg (liek.inj.skl.) 14 97414 | CEFIZOX 1000 I.V. plvino 1x1 g liekovka 5 5,3720 5,9100 26,86 29,55
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